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Anda para diante meu Pipelet, ndo te fagas Jesuila, que o publico ji pergunton ror i,




10 CU}RIKO

i Lucm qde o illustre lac ulhmvo sulvou su 1
‘i CABRIAO doente applicando-lhe ao estomago um em-

i plastro coufortativo de socios novos. i
: y .
1 Mais cavaco X R ;
¥ Expenovinaapo—No domingo passado, a

. Sivera cst fama, as palav ras do Calbrido, nic|meio-dia em ponto, diversas Passoas avista-
'foram hem traduzidas, fazendo-se inister wnajram um seminarista, de 44 aloannos de ida- |

 Interpretagio dotrinal.

1. | \(\\\

i O Cabrido foi créado para mber a paciencia
dos jesuitas, para amolar os winayres, para cn-
! forcar tedos os cascudos existentes ¢ por exis-
“tir.

1 CadaDomingo sera um Dics ire.

5. O Calrido tem cm vista dar caca as beatas, e
"4 sucia de o marmanjos, que depo1s de ter pin-
‘tado ¢ padre, vestiram a opa e vivem de orar
‘a Deos e belm a dextra dos barbados.

_‘ Quercm que a sua missio seja preparar oter-
;reno para o pleito eleitoral. Upa! E isso e
Ymais alguma cousinha. Como politico, o Ca-
iowfo é exmltado, insubordinado, intolerante,
Lenragé, cdr de sangue de hoi, ef &2 i quonti.

| Pretende deitar as u.arfruluhas de fdra e
langar méo de todos os meilos, até mesmo da
lomrapzuw nara obter a victoria das urnas.

+ Para isso compulsard a hisioria do passado,
\procurando imllar os herdes das duphmtas 0s
‘empalmadores de urnas, os violadores da lei e
‘mais mela duzia de eepolctas, plosploros, e tri-
‘bunos improvisados.

Ao menos ninguem o accusard de insidia;

'suas palavras sio francas , espelham a verdade.
i I mtempo ira o Pipelet em commissdo, arran-
jar votos, levando um salvo-conducto, afim de
qu(. possa trunphar de rijo, sem haver perigo
!de viraro feitigo contra o feiticeiro.
i O Cabrido néo tem segredopara o publico; e
‘neste ponto segue a doctrina dos ordeiros.
:Dird o que houver e quando for preciso in-
|ventar, ndo fara mais do que imitar os jornaes
ido dia.

Estdo contentes? Se quizerem mais algum
lcavaco, avizem.

ey s

Grazetilha

Concorpia— Esta distincta matrona, cuja

saude achava-se ha muito co*nnromettlda,
\sentio visiveis melhoras depois que resolveu
confiar seu tratamento as maos de um habil e
considerado filho de Esculapio, que ultima-
jmente lhe férainculcado.

de, & correr comno doido por cima dos telha
dos do Seminario, fazendo estorgdes grotesca
e dando urros como sc fora o proprio Satanaz '.

Verificado o facto extranho, chegou-se an';
conhecimento de que o pobre menino estavi
com o diabo no corpo, ¢ immediatamente fo..
exorcismado pelos I)J."dObOS frades. :

Passadas 24 horas, depois de gasta muit:. !
vara de marmello, muito padre- OSSO € agu:
benta, os pledosm frades conseguiram extra- -
hir o maldito diabo das entranhas do pacientc.
sem ter sido necessario o doloroso empreg
do forceps, que em casos taes € o ultimo reme
dio.

Numerosas beatas, que a“‘nvam -se preser
tes, e test munhamm os factos, ddo delles ve
ridica e minuciosa informacgao.

orl

Orr ER,_CI\IT\TTO——O pros‘cmte cidaddo, $
Thomaz, em signal de adhesdo as iddas exper
didas pelo Caumao, offereceu-lhe seus valiosc:
servigos, promptificando-se a auxilia-lo- er:
todas as emprezas tendentes 4 satisfagdo da:
necessidades publicas. :

O Cabriad, penhorado pelas bondades de ta . .
estimavel amigo, pretende offerecer-lhe, n.:
proximo dommoo unt expleudldo sarao.

Mars pous—No decurso da semana finda
chegaram a esta provmcn pelo Ceres, e ja es- :
tdo nesta cidade, mais dous jesuitas.

Foram importados 4 pretexto de ca,theque ;
de Botocudos de Matto-Grosso, porém, depm
de chegados, mudaram de opinido, e Juldaw
mais catholico ficar na provincia e aquien -
pregarem-se na cathequese de beatos e heata:.
Ponderam que este ultimo alvitre ¢ mais lu .
crativo e malis consentaneo com os interesses.
dos Collegios Polacos, fundados em Roma para
beneficio dos paulistas.

Consta que estes dous séo a,mda, mazis sanios
que os ja aclimatados entre nos. *

AL s

Mopas po p1aA—O que ha de mais notav-
hoje é o vestido nesgado, que faz da mulher m: i
grauma girafae dagorda um sinosem badal

T
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Nada mais galato que o tal vestidu-carticho,
que deixa a descoberto todas as férmas, ge-
rando a curiosidade do pouco que se¢ nio vé,
¢ a critica do muilo que s¢ obscrva.

Minhas senlioras, creiam, cste vestido é um
vestido traidor e indecente. Atraigda a ele-
gancia, esfoguctta o bom gosto, pie a trote a
poesia e rcvela cousas.... que seria hem util
niao mostrar.

Os enfeites enflorados, com uma groza de
aljofares e correntes de vara ¢ meia, transfor-
mam o mais lindo rosto em uma caricatura de
comecdia, ¢ trazem & idéa um papagzio encor-
rentado ou uma vidraga de modista, onde se
‘apresentam mascaras enfeitadas, para chamar
a attengao dos freguezes.

Nao fallaremos hoje dosbrincos de palmo e
meio, semelhanties a lanternas de andaime.
Fica este assumplo, para um artigo edictorial,
daquelles que dao no géto a muita gente.

Convengam-se as mogas, de que as modas
exageradas sdo ridiculas. Consultem o espe-
Iho e.vejam que nem tudo é para todos.

»*

o

* *
‘ Dr. Peprecurmo—Corre como certo, que
este habil engenheiro vai ser coutratado para
macadamisar as principaes ruas da capital.

E uma importante acquisi¢gdo que vai fazer
o municipio, porque é proverbial a pericia da-
quelle engenheiro em materia de apedregulha-
mento ¢ aceio de ruas, pragas, etc., fazendo
todo e qualquer servico deste genero com es-
pantosa economia para os cofres publicos.

»*
*

ProposSTA—AS aguas*da Cantareira dirigiram-
se ao governo do municipio, propondo a
construccio de um ramal da estrada de ferro,
desde a estacdo da Luz até 4 serra do mesmo
nome, com o fim de facilitar 4 cidade o for
necimento de agua potavel. .

Consta, que o governo do municipio, pedio
alguns dias para dormir sobre o caso.

HHistoria do Cabiido

Grato ao acolhimento que deram-me os pau-
listas (e que hade crescer, eu espero, gragas ao
espirito philoemigratorio da provincia) delibe-
rei dar-lhes a minha biographia, publicando as
notas que reuni sobre meu passado, € as que
for amontoando d’aqui até a consummagéio dos
annos ou seculos, que tenha de viver.

Para principio dou hoje o capitulo seguinte.

S et e e g w2 T DO
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Embora naturalisado brasileiro, motivo por!
que naturalisci tambem meu nome de Cabrion,
que era, para Cabrido, que fica sendo, declaro,
4 geragdo presente e 4 posteridade—quc sou,
parisicnsc. genunino, parisiense de corpo e alme. |

Fallo francez, melhor que qualquer fillio da !
Gra-Bretanha, e portuguez — muito melhor
que Mr. Mancille, apezar de ndo ter feito exa-|
me para ensinar por conla dos discipulos oupar
conla do governo. j

Sou filho de um frade jesuita c de uma freira. ;

Nio ha razdo de sustos. Isso prova simples-|
mente que men pae e minha mae conheciam a,
fundo gs preceitos biblicos e que executaram;
0 c-resc% et multiplicamin? ao pé da lettra, no i
que fizeram muito bem, ¢a va sans dire. I

O primeiro officio que exerci em Paris, na;
minha meninice. foi o de gamin; (garito, ou:
gamenho,como disse alguem)officio estc execu-t
tado por mim com todos os pinyas sobre os i,
com applauso geral de meus collegas ‘
inteiro aborrecimento de todos os pa
des, figurges, orelhudos, e outros. M
barago elevou-se aoponto de¢ atrever-
zer, em um bello dia, tremenda carcta &

7
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aquelle tempo até hoje.

N’esse bom tempo, o meu quarto de dorn 1,
a minha cosinha, o meu fogio de inverno, &
minha sala de visitas, a minha sala de jantar,
em uma palavra, a minha casa, cra o adro do
convento em que vivia minha mdéo. |!

Passaro engeitado e expulso do ninho, satis-l
fazia e consolava meus instinctos de filho —
conchegando-me 4 gaiola oude estava clawsu-|
rada aquella que me gerara em suas entraunhus..

Nas noites de inverno, euvolvido em trapos|
que apanhava como podia, tiritando de frio, e!
as vezes com fome, estendia-me nas lageas:
d’aquelle recinto —e assim dormia, acalentado,
pelo cantico harmonioso das freiras em wmti-|
nas, e pela voz de minha mdée, que de longe co-;
nhecia cntre todas as vozes, e que despertava ]
em minha alma de creanga mysteriosas edoces lf
emogoes. 5

Pobre mae! Sem o saber, talvez deslembra-
da de seufilhe, ainda assim aquecia-the ¢ l2ito:
de pedra, e dava-lhe o conforto do somno!

Deve ser muito doce o conchego do scio ma-
terno |

Aposto uma garrafa de cerveja em como o

querido leitor esta chorando. Se ¢ assim, apro- i

e —— -




X

1—0 pasxado. 2—0 presente. 3—Penteado moderno. %—Com o gue se parece.

(‘alwido:—Acha perfeito?
Muyieo:—Derfeitissimo.

("/Driio —Nes<se caso offcrcgo-o para a sua collecgao de unle-diluviunos da Romd
Encanduda,




Obrigadissimo, estirhavel collega, obrigadissimo : suas amigaveis palavras
encheram-me as medidas.

Verdadeira agua do Miguel Carlos.
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\veilo a occasido paradar-lhe um conselho phi-
;losophico, antec-lazzaristico, talvez heretico,
mas afinal de contas —santo e verdadciro.

| E o seguinte: nao tenha fithos de que venha
‘a perder o feitio, cm consideragiio dsleis soclaes:
n&o lmite os santarroes dalaia do esposo de
‘minha mae.

Aquclles santos santarroes (o mcu aquelles
iabrange um nuincro superior a dez mil)sdo os
primeiros cm dar igual conselho: elles dizem
,& (UG OS ((Uer QUVIT: — FAZEI O QUE EU DIGO,
'MAS N10 FAZEI O QUE EU FAGO.

| Meu querido assignante, paro aqui, por hoje.
i Umdmportuno procura-mc neste momento
para fazer-me uma visita, e por cssc grande
tmotivo, sou obrigado a fazer ponto final neste
primeiro capitulo da— Historia do Cabrido, es-
‘crirla por elle mesmo.

i V& o querido leitor, por estec exemplo, quc
uin Ponto final cstd subjeito 4s vicissitudes do
- 1:ais cedo e do mais tarde, como todas as cousas
,deste mundo, em que somente somos grandes
,cousas — eu, e o0 querido assignante.

! Até o capitulo segundo, ¢ue impreterivel-
,mente ha de seguir-se 4 estc.

|

Apurces

+Nasci no 0, lugar insupportavel por causa
,Gas ventanias.

. O meu nomne é Thomé. No tempo de rapaz,
;e chamavam o Thom¢é das mogas.

| Dizem que fui muito engracado. Eu vivia
‘menos mal; cagcava, comia, e dormia. Se Addo
ime conhecesse, invejaria uma tal vidinha.

i De repente, o patife do Lopes arreganha os
identes, e bumba! Levou tudo a bréca.

Por toda a parte, so se ouvia:—péga! péga!
Era gente que queriam para a guerra.

Quasi todos afundaram para o0 matto. « Deos
¢ grande, mas o matto ainda é maior. »

Doentes, papudos aleijados, com queixo ou
sem queixo, tudo servio. Pegou-se, tranca-
fiou-se e aprescntou-se ao antropdphago do
Paraguay.

Quc diabo farei eu? dizia cd com os meus
botoes. Fugir? Mas, para onde? Mo matto faz
frio, na cidade estou seguro...

Tomeium :xpediente.

Casei-me com a primeira coruja que encon-
trei. De mulher s6 tinha o sexo, mas que fa-
lzer? Nao havia tempo para escolha. Precisava

safar-me da entaladella e casava-me até com

a filha do Diabo. . -
Nosso casamento foi muito festejado. Hou-

ve tiro de roqueira e o mulherio todo assistio. .

O povoria de gosto.

Euia muito bem vestido; péno chio, calga
de algoddosinho, surtum de haeta e carapuga
vermelha.

Até me pediram o retrato de tanto que gos-
taram.

A comadre Maricota deu-me um ramo dec
fléres, que mandou vir da cidade.

A Dorothéa (minha noiva), estava que nem
um anjo. Vestia um roupdo novo de chita azul
com pingos amarcllos, mantilha de pugd, scm
baldo (quec néo se uza),trazendo sobre a cabecga
uma grinalda de flores de pepino.

Mas, agora é que sdo ellas. Corria a minha
lua de mel, quando aperta a maldita guerra c
o governo comega a gritar como um endemo-
ninhado—wvenha gente! Fagam gente!

Com mil bombas! Lembrei-me de casar se-

gunda vez, mas o diabo da Dorothéa, tem um|}

ciume, que é capaz de me comer vivo !

Sc a cousa continuar, afundo para o
matto, metto-me por um buraco de tatu e su-
mo-me par a sempre.

A Dorothéa que se divirta: estd robusta,
pode ainda aguentar as sévas deste mundo.

Vejam o que sdo_desgracas, quiz fugir da
guerra e cahl no matrimonio!
Aceel-me.

=

Epistola ao Cabriio

Néao minto se disser 4 V. S. que o seu Cavaco
agradou-me. Pudéra ndo ! sendo elleextrahido
de madeira de lel.

V. 8. fez justica ao meu sexo e soube diffe-
ren¢ar a primavera do inverno.

Naquella, ha vida; neste, ha morte. Na esta-
¢do das fldres, ha raios de sol, rumores na fo-
lhagem, perolas no orvalho, perfumes na ath-
mosphera, hymnos no céu, no ar e na terra.

No céo, dos anjos; no ar, das aves; na terra,
da natureza.

No inverno, ha gelo. As arvores abandonam
as folhas, os ninhos desapparecem, o canto ces-
sa, sO reina a melancolia.

. Na primavera, anatureza ¢ um templo; no
mverno, a natureza é um tumulo.

As mogas amam a primavera e aborrecem 0

W
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. verno. Fez bem em nao confundil-as com as Repentes [
< vlas.,

As bealas representam o passado; as mogas| ncontrando-se uma senhora que ia 4 visi-
tacdo na Casa dos Expostes, com um individuo

~uram o futuro. Assim como Deus nunca fez : e
so dos velhos, tdolbem nunca deo immportan- fﬁle sua amizade, perguntou-lhe maliciosamen-

a 4s velhas. ¥ . T N e

Chamando para junto de si os menjnos, cha-| — Entdo F...nio vaid visitagio?
-ou a mocidade, a crenga, o enthusiasmo.| —, N0, DonaF..., respondeu cste, os meus |
-2, quando uma velha poderd ter enthusias-|MENINOS CTIam-semesmo cm casa. !
07 ' * *
V. S. desculpard a minha liberdade. Comba-| Indo de viagem uma dama em companhia
ndo as idéas perigosas que por ahi discutem,{de um cavalheiro e estando o sol abrazador,

m mais prejuizo, do que beneficio para a|disse-lhe este:

ssa religido, V. S. fez um servico. — Cotho néo calg¢a asluvas, minha senhora?
Rindo-se das velhas que batem 1o peito e — N&o o fago, respondeu esta, porque de-
0 largam do rozario, porque nada mais espe-{Pois nao sinto palodar nas mios.
" mdo que o reino do céo, V.S. deo um hom Ny
. .8S0. Um freguez dirigio-se a um logista desta
Mas eu quizéra, que V. S. dissesse tambem|Capital e perguntou-lhe:
‘guma cousa sobre a mantilha; a prosaical] -— Tem peutes de tartaruga para senlora?
: antilha, que afoga a belleza, mataaelegancia,| — Aqui estdo,c riquissimos, disse o logista |
- --conde o rosto e faz da mulher um ente dis-|apresentando-os. '
- rme, amortalhado, lugubre, capaz de fazer| — Nao servem ; retorquio o freguez depois
- ssussitar um morto. de examina-los minuciosamente: —Isto nunca

. Considere V. S. uma moca bonita, acompa-|foi tartaruga; sdo os nossos chifres que vio de
“ r1adapor dous agentes do santo officio, negrosicd ¢ depois voltaw - hrismados. ‘
. »mo a alma desses queimadores de gente. E'| O logista rio-se, e o freguez foi-se.
- >loroso | : *

: g ; ! ~ A *x %
; ‘Z;]E' 2’21‘3({%2(‘? 3 f;ad%en::cﬁirltlzrécg Odsgcs:g(_e Certo vigario portuguez, tendo de dizer mis-
b [ lia, R 2 C AL qiiees sa, mandou o sachristdao vér se havia gente na

5 : ._ligreja.
7 (=4 - . " g
-M(ir(xlll]tio‘l. Sc.rglc')’ %:: a%at)b(()) dee%ilz:r,ee qugi]a‘ — Entéo, disse o vigario vendo voltar o sa-
.‘,,_get r’l a : 6 3e 4 ?‘gciar q{;lm vai‘ilt)adg;xd.e ‘de christao, as debotas estdo na igreja?
VO SRGDICEAR A P g : — Sr. vigario, respondeo o sachristdo, na

2 111s19nom1as, ate agora meio occultas pelo igreja ha algumas mulheres, mas se estao de
ugd; podendo escolher avontade os typosfi°.~ " -0 .~

~

e que carega, para sua interessante gaieria. x
- Nao querendo abusar mais da sua paciencia, . T X
....eco-lhe desculpa dos-erros que encontrar nes- Mx9nha senhora, ji leo os Trabalhadores do
1 .cartinha, . ,
i Sua ete. — Naio, senhor. E’ bom romance?
F. — Excellente.

— Heide 18r, cu aprecio as obras de Victor
Hugo, e leio com tanto gosto, que no fim do
primeiro capitulo, jd estou dormindo.

»*

., Cousas para ver ao longe
» Um actor passando beneficio.

s = * %
. Um papel de subscripgéo. V. Ex. j4 viu a I'raga do Mercado ?
v Uma casa pegando fogo. — Onde est4 ella?
! Um carro de eiwo fizo. — Na varzea do Carmo.
y Um realejo 4 mber musica. — Ah! vi, porsignal que estd apenas con-
. Uma folia do Espirito Santo. struido o corredor.
»  Um canto de —Viva-Garibaldi.

Um barbadinho 4 prégar. S. Paulo—1866—Typ. IMPARCIAL

oo




Revista Commercial:—Progresso maldito, conheceris agora a for¢a dos meus pul-
sos ! Vourcduzir-te 4 poeirall! ,
Cabrii.:~E ¢ caso é, que o gigantinho é bem capaz de fazer o que diz.




